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Gulchexra JALILOVA,
Oriental universiteti tillar-2 kafedrasi o'qituvchisi

SARGUZASHT-DETEKTIV ASARLAR -
ILK ADABIY JANR NAMUNASI

Annotatsiya. Sarguzasht-detektiv janrlar adabiyot shakllana boshlangan ilk davrlardanoq mavjud bo'lgan. Inson yaralibdiki, iglim
o'zgarishi, ijtimoiy muhit, iqtisodiy ingiroz va boshga sabablarga ko'a turli maskanlarga kochib yurishga majbur bo'lgan va bu jarayonda
xavfli vaziyatlar, giyinchilik va muammolarga duch kelgan, ammo ularni yengib o‘tgan. Natijada bunday hodisalar xalq og‘zaki ijodi
namunalari va yozma manbalarda o0z aksini topgan. Mazkur maqolada sarguzasht-detektiv janrining tarqgiyot bosgichlari, ilk asarlar va
ulardagi janrga xos xususiyatlar yoritiladi.

Kalit so‘zlar: janr, sarguzasht-detektiv, proto-detektiv asar, sarguzasht motivi, janr elementlari, jinoyat.

Annotation. Adventure-detective genres have existed since the earliest periods of literature formation. Since the creation of man, he has
been forced to migrate to different places due to climate change, social environment, economic crisis,and other reasons, and in this process,
he has faced dangerous situations, difficulties, and problems, but he has overcome them. As a result, such phenomena were reflected in
examples of oral folk art and written sources. This article examines the developmental stages of the adventure-detective genre, early works,
and their genre features.

Keywords: genre, detective adventure, protodetective work, adventure motif, genre elements, crime.

AHHoTaums. MNpUKN0YEHYECKO-AETEKTUBHbIE KaHPbl CYLLECTBOBANM C CaMblX PaHHUX Nepunonos GOpMUPOBaHMS NuTepaTypbl. C MOMEHTa
COTBOPEHMS YenoBeKa OH OblN BbIHYXAEH MUTPUPOBATh B pa3Hble MECTa WM3-3a M3MEHEHWS KIMMATa, COLMANbHOM Cpefbl, dKOHOMUYECKOTO
KpM3uca U Apyrux NpUYmMH, U B 3TOM NPOLLECCE OH CTaNKMBAICS C OMACHbIMU CUTYaLMsIMU, TDYAHOCTSIMM U Npo6aeMaMu, HO NPeosoneBan ux.
B pe3ynbTaTe Takue siBNEHUs HAWKM oTpakeHWe B 06pa3Lax YCTHOrO HapOAHOrO TBOPYECTBA M MUCbMEHHbIX MCTOYHMKAX. B naHHoi cTaTbe

paCcCMaTpUBaAKOTCA 3Talbl PAa3BUTUA NPUKIHYEHYECKO-AETEKTUBHOIO XaHpa, paHHUE NMPpou3BeAEHNA N UX XKAaHPOBbIE ocobeHHoCTH.
KnioueBbie cnosa: XaHp, OETEKTUBHOE MPUKIKYEHUE, NPOTOAETEKTMBHOE Npou3BeneHne, MOTUB MPUKITKYEHUA, 3/IEMEHTbl XaHpa,

npecTynieHue.

Sarguzasht va detektiv janri taraqgiyoti insonlar olamni
anglashni boshlagan ilk davrlarga borib taqaladi, ya'ni, bu
shunchaki bir adabiy yo'nalish emas, balki ijtimoiy tajriba
va badiiy tafakkurning mahsuli hisoblanadi. Tafakkur va
taraqgiyot inson hayotining ajralmas gismi bo‘lgani kabi,
jinoyat ham inson tabiatiga xos, inkor etib bo‘lmas haqgiqgatdir.
Jamiyatda ijtimoiy adolatni tiklash va jinoyat masalasi
hukmi sud ixtiyoriga havola gilinishi nafagat adolatli muhit
yaratishga, balki adabiyot olamiga detektiv janrining kirib
kelishiga ham asos bo'ldi. Tadqgiqotchilar fikriga ko'ra, detektiv
janrining paydo bo'lishi insoniyatning ijtimoiy va madaniy
ehtiyojlarini ifoda etuvchi tabiiy tarixiy jarayondir [1: 2].
A.R.Fahmiy fikriga ko'ra, detektiv adabiyotining bugungi eng
muhim elementlarini gadimgi dunyo san’at namunalarida
ko‘ramiz. Darhagiqat, struktura nuqtayi nazaridan garasak,
insoniyat ilk hikoya gilish san’atini boshlagandan beri detektiv
asarlar mavjud bo‘lgan [2: 42].

Detektiv asarlarda sarguzasht motivi asarning badiiy asosi
sifatida keng qo'llaniladi, bu motiv asar gahramonlarini xavfli
sayohatlarga yo'naltiruvchi va hayotiy tajribalarini boyituvchi
narrativ harakatga keltiruvchi kuch bo'lib, sir va tergovning
asosiy elementlari bilan bog‘lanadi. Fransuz adabiyotshunosi
Tzvetan Todorov detektiv adabiyotning hikoyasi - detektivning
yashirin hagigatni izlashdagi sarguzashti ekanligini ta’kidlaydi
[3: 125]. Sarguzasht odatda detektiv asarning dinamikasini
ta’minlovchi motivatsiya yoki “izlanish” sifatida namoyon
bo‘ladi, ya'ni, sodir etilgan jinoyatni fosh etar ekan, detektiv
turli manzillarga sayohat qiladi, to'gnashuvlarga duch keladi
va noma’lum hududlarni o‘rganishga kirishadi. J.G.Kaveltining
fikriga ko'ra, uzoq tarixi va rivojlanish bosgichiga ega bo‘lgan
sarguzasht va detektiv janrlari XX asrning ikkinchi yarmida
o‘zaro birlashdi va bu sintez natijasida yangi - “triller”,
“psixologik detektiv” va “sarguzasht-detektiv” kabi gibrid
janrlar yuzaga keldi. Ularda nafagat jinoyat, balki xavfli
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sarguzasht, quvnoq syujet, ichki psixologik ziddiyatlar ham
muhim o'rin tutadi [4: 61]. Lekin bizningcha sarguzasht va
detektiv janrinig birlashuvi ancha avvalrogga, ya'ni adabiy
tafakkur shakllana boshlagan ilk davrlarga borib tagaladi.
Tadgiqotchi B.A.Xoliqov detektiv janri taraqqiyotini ma’naviy-
ma’rifiy, ijtimoiy-falsafiy va adabiy-badiiy kabi uch omilning
mavjudligi bilan izohlaydi [5: 31].

Ma’naviy-ma’rifiy yozma manbaalar negizi hisoblanmish
Qur'oni Karim, Injil hamda Payg‘ambarlar hayotidan hikoya
giluvchi rivoyatlar to‘plamlarida sarguzasht va detektiv
elementlari markazlashgan g'oya sifatida talqgin etilgan
aynan sura yoki oyat mavjud emas, chunki bu kitoblar
axlogiy, ruhiy kamollikka erishish yo‘l-yo‘riglarini ko‘rsatib
beruvchi ibratli kitoblar hisoblanadi. Birog, Qur'oni Karimdagi
ba’zi suralarda Payg‘ambarlarning hayotidagi vogealar, ular
boshidan kechirgan sinovlarni bayon etishda sarguzasht va
detektiv unsurlari namoyon bo‘ladi. Shu jihatdan yagqol
namuna bo‘la oladigan sura bu - Yusuf surasi (12-sura)
bo'lib, unda Hazrati Yusuf (a.s.) hayoti bayon qilinadi, uning
bolaligidan boshlab boshidan kechirgan sinovlari, o'z aka-
ukalari tomonidan xiyonatga uchrashi, quduqda o‘tkazgan qora
kunlari, tuxmat bilan zindonga tashlanishi va nihoyat, Misrda
yugori martabaga erishishgacha bosib o‘tgan vogealar hikoya
qgilinadi. Yusuf (a.s.) ning aka-ukalari tomonidan xiyonatga
uchrab, qudugga tashlanishi suradagi sarguzashtning
birlamchi elementi sifatida namoyon bo‘ladi, chunki, Yusuf
(a.s.) ning hayoti xavf ostida goladi va vogea dramatik tus
oladi. Uning sayyohlar tomonidan qutqarilishi va Misrga olib
ketilib, qul sifatida sotib yuborilishi sarguzasht adabiyotida
gahramonning turli manzillarga sayohati va yangi makonlarni
o'rganish tamoiliga misol bo‘ladi [6: 168].

“Sarguzasht va detektiv janri elementlari asosan epik
dostonlar va afsonalarda o'z ifodasini topgan. Yunon
mifologiyasidagi “Odisseya”, hind eposidagi “Ramayana”,
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arab dunyosidagi “Ming bir kecha” kabi asarlar - sarguzasht
janrining arxaik ildizidir” [7: 201] - deya fikr beradi
amerikalik adabiyotshunos J.Kincaid. Bu dostonlarda
nafaqat sarguzashtlilik, balki detektivlilik hususiyatlarini
ham uchratish mumkin. Yugorida sanab o‘tilganlar asarlar
gadimgi davrlarga tegishli bo'lib, asosan miloddan avvalgi
VIII-1V asrlarda yozilgan. Darhagiqat, dostonlar syujetiga
nazar solar ekanmiz, bunda asar gahramonining shakllanishida
sarguzasht asosiy omil sifatida tasvirlanganiga guvoh bo‘lamiz.
Masalan, Yunon adabiyoti eng mashxur yodgorliklaridan
biri - “Odisseya” Homer galamiga mansub bo'lib, unda
Itaka podshosi Odisseyning Troya urushidan so'ng vataniga
gaytish yo'lida ko'p yillar davomida boshidan kechirgan
sarguzashtlari, uzoq, qiyin yo'llarni bosib o'tish jarayonida
afsonaviy maxluglar bilan to‘gnashuvi, agl-zakovati hamda
afsonaviy jasoratlari hagida hikoya gilinishi sarguzasht
asarlarga xos elementlarning yagqol namunasidir. Yurtiga
gaytib kelar ekan, sodir etilgan jinoyatlar ya'ni — uzoq yillar
davomida dushmanlari va xattoki, o'z do‘stlari tomonidan
talon-taroj gilinayotgan vatani, dushmanlari tomonidan zorlab
egalik gilishga urinilayotgan nikohidagi ayoli Pinelopa va o'z
uyidan quvib solingan gonuniy taxt vorisi - o‘g’li Telemaxni
qutqgarishi dostonda detektivlik elementlari aks etganiga misol
bo'la oladi [8: 320].

Sharq adabiyoti durdonalaridan hisoblanmish “Ming bir
kecha” arab adabiyotidagi eng gadimgi go‘lyozmalardan biri
bo'lib, o'rta asrlarga ya'ni V-XV asrlarga tegishlidir, u sarguzasht
va detektiv elementlari eng kop tasvirlangan asarlardan biri
hisoblanadi, bunda asosiy vogea Shahrizodning hayotini
saglab golish uchun girolga har kecha “Alovuddinning sehrli
chirog'i”, “Ali bobo va qirg garogchi”, “Sinbod dengizchi” kabi
sarguzasht vogealarga boy yangi ertaklar aytib berilishi bilan
izohlanadi. Bu asar fors, hind, arab xalglari ertak va masallari
jamlanmasidan iborat bo'lib, ildizlari Qadimgi Hindiston va
Misrga borib tutashadi [9: 344]. Undagi “Uch olma” hikoyasi
Shahrizod tomonidan 19-25 kechalar aytilgan ertak bo'lib,
jahon adabiyoti detektiv janrining shakllanishiga asos bo‘lgan
ilk asarlardan biri sanaladi. “Ming bir kecha” asaridagi ertaklar
bir-biriga bog'lanib ketaveradi [10: 204]. Oliver Terle tahlillariga
ko'ra, bu hikoya detektiv adabiyot shakllanishida ahamiyatli
yozma manbaa hisoblanadi, chunki unda vogea huddi detektiv
janriga oid hususiyat, ya’ni fosh etilishi zarur bo‘lgan gotillik aks
ettirilishi bilan boshlanadi. Ammo hikoyada detektiv obrazida
shakllantirilgan vazir detektiv gahramon sifatlarini namoyon
etmaydi, garchi imkoni bo‘lsa-da, hech ganday surishtiruv
ishlarini amalga oshirmaydi va tasodifiy omad sababli ikki
marta o'limdan qutulib qgoladi. Shu bilan birga, xotinining gotili
bo'lishiga garamay, yigit ham hech ganday jazoga tortilmaydi,
aksincha xalifa tomonidan keyinchalik mukofotlanib, xattoki
yugori lavozimga ishga olinadi. Bu esa, asar o'rta asrga oid
chirkin ijtimoiy muhitni, ya’ni o‘sha davrdagi jamiyatda ayollarga
nisbatan adolatsiz munosabatni fosh etadi [11: 1]. Hikoyada
vogealar talgini avtomatik sarguzashtlilik hosil giladi va badiiy
asos drayveri hisoblanadi. Bu davrda detektiv adabiyot mustaqil

janr sifatida shakllanmagan, ammo jinoyat va adolat mavzulari
mavjud [2: 42].

Adabiyotshunos olim Sh.Sulaymonov detektiv asarlar
genezisida xalq og'zaki ijodi namunasi sanalmish ertaklarni
proto-detektiv yozma manbaalar sifatida tasniflagan va bir
necha xalqglar ertaklaridan misollar keltirgan, detektiv adabiyot
taraqgiyotida bevosita ishtirok etgan olti turdagi o’zbek xalq
ertaklarni ilmiy tadqiq etgan [12: 13]. Janr taraqqiyotida
nafaqgat ertaklar, balki doston, ballada va boshqa folklyor
manbaalarning ham o‘rni begiyos. Jumladan, shu davrga
tegishli o'zbek adabiyotiga murojaat gilar ekanmiz, “Alpomish”
va “Ravshan” dostonlarida sarguzasht va detektiv elementlarini
yaqgqol namunasini ko‘rishimiz mumkin. Surhayl mastonning
fitnasi sabab yetti yil umrining gullagan davrini surgunlikda
Chilbir cho'lida o‘tkazishga majbur bo‘lgan Alpomish boshidan
kechirgan azob-uqubatli xayoti, sevgilisi Oybarchinni
qutqgarish uchun ko‘rsatgan jasorati, agl-zakovati sarguzasht
unsurlari sifatida talgin gilinadi. Surgunlikda yurgan kezlari
Ultontoz saltanatga egalik giladi, adolatsizlik hukm suradi va
sevgilisi Oybarchinga uylanmoqchi bo‘ladi, bu esa, nafaqgat
uning oilasiga, hattoki, yurtiga, vataniga xiyonat, ya'ni katta
jinoyat hisoblanadi, bu vaziyatda Alpomish fagatgina kuch-
qudrati va salohiyatiga suyanibgina qolmasdan, mohir detektiv
kabi ish tutadi, ya’ni, fitnani fosh etishda mantigan yondashib,
Quiltoy giyofasida dushmanining kuchli va kuchsiz tomonlarini
o‘rganadi, Bodombikach bilan aytishuvlar gilgandan so'nggina
dushman bilan kurashib g‘alaba qozonadi.

Yevropa adabiyotiga to'xtalar ekanmiz, gahramonlik va
sarguzasht asarlar, ya’'ni ritsar romanlari juda mashxur edi.
“Qirol Artur va uning doira ritsarlari” sarguzasht janrining
rivojiga asos bo‘ldi. C.S.Levis bu asarlarni nafaqat jang va
sarguzasht vogealardan iborat, balki unda ritsar sharafi, ayolga
sodiglik va sarguzashtning o‘ziga xos axloqiy manzarasi
tasvirlanishini ta’kidlaydi [13: 26]. Ritsar romanlarning asosiy
belgilari ulardagi gahramonlarning sirli va havfli hodisalarga
boy uzoq safarlarga chiqishi, safari mobaynida vatani, giroli
va burchiga sadogati tarannum etilishi bilan izohlanadi.
Huddi zamonaviy detektivlar kabi turli fitnalarni fosh etishda,
hiyonatkor dushmanlar bilan kurashib ularni yengishda
ko‘rsatgan jasorati keyinchalik bu janrning rivojlanishiga
zamin bo'ldi.

Albatta, xalq og‘'zaki namunalari hisoblanmish folklorlar,
dostonlar va diniy mavzularni yorituvchi ilohiy kitoblar, shu
bilan birga, o'rta asr klassik adabiyot durdonalari, drama va
tragediyalarda jinoyat chiziglari aks etgan vogea va hikoyalar
badiiy daraja, tasvir, obraz, mavzu va syujet xususiyatiga ko'ra
zamonaviy detektiv asarlar bilan tenglasha olmaydi, ulardagi
detektiv unsurlar tugun va yechim sifatida namoyon bo‘ladi
va aksariyat hollarda ijobiy yakun bilan tugaydi. Lekin, har
ganday jinoyatning fosh bo'lishi, ezgulikning yovuzlik ustidan
g‘alabasi, axlogiy-tarbiyaviy xususiyati bugungi zamonaviy
sarguzasht-detektiv asarlar uchun mustahkam poydevor,
proto-detektiv manbaa va asos sifatida tajriba namunasi
bo‘la oladi.
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Xypuwupa MYPALLOBA,

npenodasamesns Kagedpsl UHOCMPAHHBIX S3bIKO8 yHUBepcumema TypoH

CIIEIIM®UKA PEAJIM3AIIMA XKAHPA OMOPUCTUYECKOM ITIOBECTHU
B CKA3OYHOM AUCKYPCE X.TYXTABAEBA U H.LHOCOBA

AHHOTauma. B ctatbe npoBefeH COMOCTAaBUTENbHbIA aHanM3 KOMOPUCTUYECKMX CKa3o4Hbix noeecTeit H.HocoBa u X.Tyxtabaesa,
PacCMOTPEeHbl MeXaHM3Mbl KOMUYECKOTO U AUAAKTUYECKUIA MOTEHLMAN CKA30YHbIX 3/1EMEHTOB, BbISBNIEHO pa3fiMune NoLXOA0B: CUTYaTUBHbIN
toMop HocoBa OpMeHTMpPOBaH Ha HPaBCTBEHHOE BOCMUTaHWE, @ Marnyeckuit peanusm Tyxtabaesa — Ha coumanbHyto catnpy. O6ocHoBaHa
poJib [eTCKOro OMOPa KaK YHMBEPCANIbHOr0 MeanaTopa B MeXKYNbTYPHON KOMMYHUKALIMK.

KntoueBble cnoBa: toMopucTMyeckas noBecTb, CKa3ouHbli anckypc, H.Hocos, X.TyxTtabaes, koMuyeckoe, caTupa, IMHIBOKY/bTYpONOrus.

Annotatsiya. Magolada N.Nosov va X.To'’xtaboyevning yumoristik ertak gissalari giyosiy tahlil gilingan, ertak elementlarining komik
va didaktik imkoniyatlari mexanizmlari ko'ib chigilgan, yondashuvlarning fargi aniglangan: Nosovning vaziyatli yumori axlogiy tarbiyaga
garatilgan bo'lsa, X.To'xtaboyevning sehrli realizmi ijtimoiy satiraga qaratilgan. Madaniyatlararo muloqgotda bolalar yumorining universal

vositachi sifatidagi orni asoslangan.

Kalit so‘zlar: yumoristik qgissa, ertak diskursi, N.Nosov, X.To’xtaboyev, komik, satira, lingvokulturologiya.

Annotation. The article conducts a comparative analysis of the humorous fairy tales of N.Nosov and H.Tukhtaboyev, examines the
mechanisms of comic and didactic potential of fairy tale elements, and reveals the difference in approaches: Nosov’s situational humor is
oriented towards moral education, while Tukhtaboyev’s magical realism focuses on social satire. The role of children’s humor as a universal

mediator in intercultural communication has been substantiated.

Keywords: humorous novella, fairy-tale discourse, N.Nosov, Kh.Tukhtaboyeyv, the comic, satire, linguoculturology.

B cka304HOM auCKypce COBPEMEHHOM AETCKON UTepaTypbl
YKaHp KOMOPUCTUYECKOM NOBECTU 3aHUMaeT 0coboe MecTo,
ABNAACH OAHMM U3 Hanbonee 3OEKTUBHBIX UHCTPYMEHTOB
$GOopMMUPOBAHMS MUPOBO33pEHUSI pebeHKa, KOTOpbIi He
TONbKO pa3B/ekaeT, HO M AaKTUBHO pa3BMBAET YYBCTBO OMOPA,
KpUTMYECKOE MbILLNIEHKE, IMMATMI, CTOCOBHOCTL K CaMOaHaMU3y
M MopasibHble LLEHHOCTU. Yepe3 cMex Hah cOBCTBEHHbIMM
M YYXXMMU OLIMOKAMM tOHbIM YMTATENb YYUTCS OTHOCUTLCS K
HeygayaMm c nobpoxenatenbHoW MpoHUeER, NnpeofoneBaTb
CTpax nepep HeM3BECTHbIM M OCBAaMBaTb HOPMbI NOBEAEHMS
B ob6LlecTBe. PacuBeT Takoro HanpaBieHWs B COBETCKOM U
MOCTCOBETCKOM AETCKOM npo3e npuxoantca Ha 1950-1970-
€ rofbl, Korga oMop CTan KAKYeBbIM 31IEMEHTOM CUMHTE3a
KaHPOB — CKa3KM, 6bITOBOM NOBECTM M NCUXONOMMYECKOTO
3THAA, COYeTas pa3BieyeHue C NCUXONOrMYECKo pa3psaaKon
M HPaBCTBEHHbIM BOCMUTAHUEM.

AKTyanbHOCTb TeMbl 06yC/I0BNEHA PacTyLMM MHTEPECOM K
MEXKYNbTYPHbIM acnekTam AeTCKOWM Npo3bl, FAE OMOP CIYXUT
MHCTPYMEHTOM NS NPEOLONEHUS COLMANBHBIX U KYIbTYPHbIX
6apbepoB, a CKa30YHbI AMCKYPC NO3BOSET MHTErPUPOBATH
(aHTaCTMKY C peanbHOCTbIO A4J1S BOCMMUTATENIbHOrO BO3AENCTBUS
[1, c. 20].

MepBbIi cMCTEMATUYECKUI CPABHUTENbHbLIM aHANU3
TBOpYecTBa y3bekckoro nucatens Xygonbepau TyxTabaesa
M pycckoro knaccruka Hukonas HocoBa, 4bi npou3BepeHus
NpakTUYeCkU He COMOCTaBASAIUCL B HAY4YHOM NuTepaType,
HECMOTPSA Ha SPKO BbIpaXK€HHble napannenu, nokasan
MacTepcKoe MCMob30BaHWe oMOpa M CKAa30UHbIX 3/1IEMEHTOB
ons rnybokoro otobpaxeHus [eTCcKoro xapakTepa:
HocoB - uyepe3 nobpoxenatesnbHbl, KMSAITKMIA» CMEX Haf,
MoBCeLHEBHbIMU HEYAAYaMM M HAUBHOCTBIO KOPOTbILIEK UK
006bIYHbIX Manbumilek, TyxTabaeB — yepes3 caTMpu4eckui
Maruyeckuii peanusm, roe GaHTacTMyeckue npespalleHus
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W OXMBLUME MpeaMeTbl pa3obnayatoT coumanbHbie NOPOKM
(XxBacTOBCTBO, HEBEXECTBO, BbiCOKOMepue). Obwue yepThbl
- O0NMUETBOPEHME HEXMBOro, abcyphaHble cuTyauuu,
BOCMMTaTENbHAsA PO/ib CMEXa — COYeTaTCs C KyNbTYPHbIMU
akueHTamu: y Hocosa npeobnagaeT MHaMBMAYanbHoOe pa3BuTue
yepes owmnbku, y TyxtabaeBa — KONNEKTUBHbIE LLEHHOCTH
n GOoNbKIOpHbIe apXxeTunbl. TakoW NOAX0A NMO3BONSET He
TONBbKO OCBETUTb CNeLUduKyY XaHpa B ABYX TPAAULMSX, HO U
NoAYEPKHYTb €ro YHUBEPCaNbHYIO LLeHHOCTb [15 COBPEMEHHOW
[eTCKOV NIMTepaTypbl B MHOTOHALMOHANIbHOM KOHTEKCTE.

Hawa uenb - BbIABUTb cneuuduky peanusauuu
»KaHpa IOMOPUCTMYECKOM NOBECTU B CKA30YHOM AMCKYpCe
X.TyxTtabaeBa n H.HocoBa, npoaHan13MpoBaTb }XaHPOBbIE
0COBEHHOCTU, U3YUUTb NEKCUMYECKME U CTUAUCTUYECKME
CpeacTBa KOMMYECKOro, CpaBHUTb NMpUEMbl CKa304YHOro
AWCKYypCa W onpefenuTb BOCMUTATENbHYIO pO/b HOMOpa.
MeTonamMu nccnefoBaHNUs CTanu CTPYKTYPHO-TUMONOTMYECKUH,
repMeHeBTUYECKUIA, TEOPETUKO-TUTEPATYPOBEAYECKUIA U
CPaBHUTENbHO-aHANUTUYECKMI NOAXOAbI, NO3BONAIOLME
pa3obpaTb TEKCTbI HA YPOBHE XaHpa, KOMUYECKOro U ANCKYPCa,
MCMONb30BaHbl K/IlOYEBbIE NMPOU3BEAEHUS — TPUIOrKUS O
HesHalike, pacckasbl «MULLIKMHA Kawway», «TpU OXOTHUKA» Y
Hocosa, nosecTb «BepxoM Ha xentom senvkaxe» (“Sarig devni
minib”) u cBa3aHHbIe C Hel paboTbl, rAe CKAa30YHbIA 31eMeHT
coyeTaeTcs C caTupow, y Tyxtabaesa.

Kak nokasbiBaloT nonyyeHHble faHHble, y HocoBa xaHp
FOMOPUCTUYECKOW NMOBECTU IBONIIOLUOHUPYET OT KOPOTKMX
ObITOBbIX PacCKa3oB K Pa3BEPHYTbIM CKA30UYHbIM TPUIOTUAM,
rae KOMMYeckoe BO3HMKAET U3 B3aMMOLENCTBUS XapaKTepoB
(apxeTunbl 030pHbIX, HAMBHbIX Manb4yMKOB B Ay3TaxX WIu
KOMMNaHMsX KOpoTbILwek), abCypAaHbIX cuTyaumi (NOBCeLHEBHbIE
Heyoauu, NnpeyBennyeHHble JeTCKMe NPpoMaxu) U S3bIKOBbIX
CpeacTB (MpOHUS, NapafoKc, TaBTONOIMS, OnnLLeTBOpeHue) [1,
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